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En ausencia del Sr. HACHANI (Tdnez), la Sra. SANDRU (Rumania), Vicepresidenta,
ocupa la Presidencia

Se declara abierta la sesién a las 15.10 horas

TEMA 100 DEL PROGRAMA: DESARROLLO SOCIAL, INCLUIDAS CUESTIONES RELATIVAS A LA
SITUACION SOCIAL EN EL MUND Y A LOS JOVENES, EL ENVEJECIMIENTO, LAS PERSONAS
CON DISCAPACIDAD Y LA FAMILIA (continuacién ) (A/C.3/53/L.6)

1. La Sra. DE ALVAREZ (Republica Dominicana), presentando el proyecto de
resolucion A/C.3/53/L.6, titulado "Afio Internacional de las Personas de Edad,
1999" en nombre de los patrocinadores, anuncia que Antigua y Barbuda, Argelia,
Armenia, Bolivia, China, Croacia, Dinamarca, Egipto, Guatemala, Irlanda,
Kazajstdn, Ménaco, Noruega, Pakistan, Paraguay, San Marino, Sudafrica, Suecia,
Trinidad y Tabago, Ucrania, Uruguay y Venezuela se han sumado a la lista de
patrocinadores.

2. Los patrocinadores creen que las personas de edad son un factor importante
en el desarrollo a todos los niveles y, en consecuencia, en el proyecto de
resolucion se alienta a todos los Estados, al sistema de las Naciones Unidas y a
todos los demas interesados a que, al tratar de construir una futura sociedad
para todas las edades, aprovechen el Afo Internacional de las Personas de Edad
para crear mayor conciencia de los desafios que entrafian el envejecimiento
demografico de las sociedades, las necesidades individuales y sociales de las
personas de edad y la contribuciéon de ellas mismas a las sociedades.

3. Si bien ya existen planes, proyectos, actividades e iniciativas

socioecondmicas en las Naciones Unidas, todavia quedan por disefiar estrategias
practicas a través de todo el sistem a y a nivel nacional para garantizar que las
personas de edad participen en tales planes e iniciativas sin discriminacion de

ningun tipo. Ademas, para hacer de una sociedad para todas las edades una

realidad para el nuevo milenio, deberia efectuarse una evaluacién de las

contribuciones individuales y colectivas de las personas de edad a fin de

eliminar ideas preconcebidas acerca de ese grupo de poblacion.

TEMA 101 DEL PROGRAMA: PREVENCION DEL DELITO Y JUSTICIA PENAL (continuacion)
(A/53/3, A/53/371-S/1998/848, A/53/380, 381 y 416; A/C.3/53/L.2, L.3 y L.4)

TEMA 102 DEL PROGRAMA: FISCALIZACION INTERNACIONAL DE DROGAS (continuacién
(A/53/3, A/53/72-S/1998/156, A/53/95-S/1998/311, A/53/129-E/1998/58, A/53/204,
A/53/371-S/1998/848, A/53/382, 383 y 416)

4, La Sra. ARYSTANBEKOVA (Kazajstan), refiriéendose al tema 102 también en
nombre de Belarls, la Federacion de Rusia, Georgia, Kirguistan, Tayikistan,
Turkmenistan y Uzbekistan, dice que el trafico ilicito de drogas puede incluso
afectar a la independencia politica de los Estados y poner en peligro la
seguridad internacional, y que la epidemia mundial sélo puede ser contrarrestada
mediante una acciéon coordinada y eficaz de la comunidad internacional en su
conjunto. Las Naciones Unidas tienen una funcién creciente en la coordinacién de
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tal accion, y en consecuencia, la oradora aplaude los esfuerzos del Secretario
General por fortalecer el Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién
Internacional de Drogas (PNUFID), especialmente con respecto a planes en gran
escala destinados a erradicar los cultivos ilicitos.

5. La oradora expresa apoyo a la Declaracion Politica adoptada por la Asamblea
General en su vigésimo periodo extraordinario de sesiones y en especial al
principio de responsabilidad comin y compartida que en ella se consigna. Los
paises en cuyo nombre habla se proponen contribuir a los esfuerzos
internacionales en los ambitos de reduccion de la demanda, desarrollo
alternativo, erradicacién de los cultivos ilicitos, fiscalizacion de los

precursores quimicos, manufactura de estimulantes de tipo anfetaminico, lucha
contra el blanqueo de dinero derivado de la droga y fortalecimiento de la
cooperacion judicial, y estan adoptando las medidas necesarias a nivel nacional
y regional para garantizar la aplicacion de las medidas convenidas y la
coordinaciéon de sus esfuerzos conjuntos.

6. La oradora recuerda que en octubre de 1992 los Ministros de Asuntos
Internos de la Comunidad de Estados Independientes firmaron un acuerdo sobre
cooperaciéon para combatir el narcotrafico, sentando las bases juridicas para la
cooperacion entre los diversos organismos encargados de los asuntos internos en
la Comunidad: actualmente, todos los organismos encargados de hacer cumplir la
ley en la Comunidad utilizan el mismo banco de datos, que contiene unas
100.000 referencias sobre individuos involucrados en el narcotréfico. Asimismo
poseen una coleccion conjunta de mas de 400 sustancias narcéticas, sicotrépicas
y otras, a la cual se afiaden constantemente nuevas muestras.

7. En mayo de 1996, el Consejo de Jefes de Estado de la Comunidad de Estados
Independientes aprob6 un programa intergubernamental de medidas conjuntas para
combatir la delincuencia organizada y otros delitos peligrosos dentro de la

Comunidad hasta el afio 2000. El narcotrafico estaba incluido en el programa. En
noviembre de 1997, la Asamblea Interparlamentaria de los Estados Miembros de la
Comunidad aprob6 una ley modelo sobre el narcotréfico.

8. A fin de asegurar la cooperacion y el intercambio de experiencia y de
mejorar las capacidades del personal, los paises de la Comunidad mantienen un
intercambio constante de documentos normativos y legislativos, material
metodolégico y estadisticas. Se realizan programas conjuntos de estudio y de
capacitacion previa y en el servicio para el personal de las unidades de lucha
contra la droga.

9. Actualmente se estd efectuando una operacién conjunta denominada "KANAL",
destinada a clausurar las rutas de suministro; se ha logrado clausurar miles de
rutas internacionales de distribucion de droga. La operaciéon ha sido elogiada en

la reuniéon de los Jefes de Organismos Nacionales Encargados de Combatir el
Trafico llicito de Drogas (HONLEA) celebrada en Viena en septiembre de 1998.

10. Se estan estableciendo las estructuras subregionales pertinentes a fin de
operar en estrecho contacto con las Naciones Unidas. Concretamente, en respuesta
a la situacion en materia de droga del Asia Central, que se estd deteriorando,

en mayo de 1996 Kazajstan, Kirguistan, Tayikistan, Uzbekistan y el PNUFID
firmaron un memorando de acuerdo sobre la lucha contra el narcotrafico y el uso
indebido de drogas. Posteriormente, la Federacion de Rusia accedidé al memorando,
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y se ha decidido celebrar una conferencia internacional sobre la droga en Almaty
a principios de 1999. Por otra parte, los paises de la Comunidad estdn adoptando
medidas para establecer una red de tratados bilaterales intervinculados; ya se

han descubierto y clausurado docenas de canales internacionales de distribucién
de drogas.

11. De resultas de las medidas adoptadas, se puede ahora evaluar y predecir el
desarrollo de la situacién en materia de drogas y formular una estrategia
unificada para combatir la delincuencia internacional conexa a la luz de las
condiciones cambiantes en toda la Comunidad.

12. La oradora reitera la determinacion de los paises en cuyo nombre habla de
cooperar al maximo con el sistema de las Naciones Unidas y con otros Estados
Miembros en la lucha contra la droga.

13. El Sr. KONGSIRI (Tailandia), hablando en nombre de los Estados Miembros de
la Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN), dice que el resultado de

la guerra contra la droga, pese a numerosas victorias tacticas y morales, es aln

muy incierto: el trafico ilicito de drogas, que corresponde a unos

400.000 millones de ddlares, o sea el 8% del total del comercio internacional,

es mas que suficiente para sacar de apuros a las economias desfallecientes del
mundo, vy, al igual que cualquier otro comercio con un producto que tiene éxito,

se ha adaptado a las condiciones mundiales cambiantes y se ha diversificado en
nuevos mercados en todo el mundo.

14. El Asia Sudoriental, un lugar privilegiado desde el punto de vista natural

y geogréfico para la produccion y el trafico de droga, es vulnerable en la lucha
contra la droga: si bien se han realizado algunos progresos en la supresion de

los cultivos de adormidera y cannabis, a los problemas existentes se afiade el
consumo local. Al afectar al tejido mismo de la sociedad y socavar el desarrollo
nacional, la droga es un motivo especial de preocupacion para la ASEAN. Ademas,
dados los estrechos vinculos que existen entre el trafico ilicito de droga y

otros delitos transnacionales, el blanqueo de dinero y el contrabando de armas,

los autores de esos delitos pueden plantear graves amenazas politicas y de
seguridad a la region.

15. Al parecer, la tecnologia y la prosperidad que acompafan a la
mundializacién han llevado a una proliferacién de los tipos de drogas que
existen en el mercado. Si bien las drogas a base de plantas siguen siendo una
grave amenaza, las sintéticas, particularmente los estimulantes de tipo
anfetaminico, estdn aumentando rapidamente su parte del mercado y pasando a
constituir un serio peligro para la region. Tales drogas sintéticas son faciles

de producir en laboratorios clandestinos, faciles de traficar, altamente

lucrativas para los productores y baratas para los consumidores. Dada la amplia
disponibilidad de precursores quimicos y la flexibilidad de las técnicas de
manufactura, fiscalizar el suministro de estimulantes de tipo anfetaminico es

una tarea improba. La desviacion de los precursores quimicos del comercio
legitimo y el creciente comercio ilegitimo de tales precursores son graves
obstaculos en los esfuerzos por contener una amenaza relativamente nueva pero
potencialmente aln mas insidiosa.

16. El orador destaca que el problema de la droga, cada vez mas complejo, debe
ser atacado en todos los frentes a nivel nacional e internacional, y recuerda
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gue en el Asia Sudoriental, los esfuerzos nacionales por reducir ese problema
han dado resultado. Adema4s, la estrategia de sustitucion de cultivos ha tenido
éxito alli, y el PNUFID, que patrocina el programa, esta estudiando la
posibilidad de utilizarlo como modelo para los paises de otras partes del mundo.

17. Los Gobiernos de la ASEAN han dado prioridad a una gran variedad de
programas, entre ellos la supresién de drogas, la aplicacion estricta de leyes
severas, la prevencion en materia de drogas, la rehabilitacion de drogadictos y

la promocién de la conciencia publica. Esa diversidad de enfoques refleja el
reconocimiento que desde hace tiempo han manifestado los Gobiernos de la ASEAN,
de que el problema de la droga es multidimensional y de que la reduccién de la
oferta es, en el mejor de los casos, una solucion unilateral: también ha de
procurarse enérgicamente reducir la demanda como parte de una estrategia
equilibrada y multifacética de fiscalizacién de drogas.

18. En el plano regional, los Gobiernos estan trabajando juntos para ocuparse
de todos los aspectos del problema de la droga; también hay acuerdos
cooperativos bilaterales entre varios paises de la ASEAN afectados por ese
problema, en especial los que tienen fronteras comunes.

19. La propia ASEAN ha ideado varios mecanismos y proyectos para abordar el
problema de la droga tanto del lado de la oferta como del de la demanda: por
conducto de la reunion anual de altos funcionarios encargados de las cuestiones
relacionadas con el uso indebido de drogas, esta fortaleciendo la cooperacién
regional en materia de cumplimiento de las leyes, prevencion, rehabilitacion,
investigacion y capacitacion en materia de drogas. Su plan trienal de accién

sobre la fiscalizacién del uso indebido de drogas se concentra especialmente en

la reduccion de la demanda; en virtud del plan, las estrategias abarcan:

desarrollo de los recursos humanos, divulgacion de informacién, fortalecimiento

de la capacidad y ratificacibn de todas las convenciones pertinentes de las
Naciones Unidas. Para afiadir impulso politico a esa labor, en julio de 1988 los
Ministros de Relaciones Exteriores de la ASEAN emitieron una declaracion

conjunta con miras a una ASEAN libre de drogas, reiterando su determinacion de
eliminar las drogas de la region antes del afio 2020. Ademas, se ha instaurado un
proceso subregional complementario que incluye cooperacion en virtud del
memorando de acuerdo firmado por el PNUFID, Camboya, China y algunos Estados
Miembros de la ASEAN, es decir, Laos, Myanmar, Tailandia y Viet Nam.

20. Los empefios de los paises de la ASEAN y de otros paises del Asia
Sudoriental seran nulos si la comunidad internacional en su conjunto no hace de
la fiscalizacion de drogas una prioridad mundial; en consecuencia, la ASEAN
aplaude los resultados del vigésimo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en junio de 1998, y en especial su reconocimiento
de que la reduccién de la oferta debe ser complementada por esfuerzos
igualmente vigorosos para reducir la demanda. En esa tarea, la Declaracion
sobre los principios rectores de la reduccion de la demanda que figura en la
resolucion S-20/3 de la Asamblea General sera una herramienta importante para
reducir la demanda de drogas antes de 2008, como se expone en la Declaracién
Politica adoptada en el periodo extraordinario de sesiones.

21. Las experiencias de la ASEAN en la lucha contra las drogas han demostrado
gue el problema de la droga mina el nicleo de las comunidades y las sociedades,
lo cual hace ver que la batalla no puede ganarse sin la participacion del sector
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privado, la comunidad y la sociedad civil, que son los que mas pierden a causa
de la droga y los que mas tienen que ganar al verse libres de ella. Por
consiguiente, la ASEAN se propone intensificar su cooperacion con las
organizaciones no gubernamentales y con el sector privado, sus compafieros de
armas en la cruzada contra la droga.

22. Si bien se han efectuado algunos progresos, quedan numerosos problemas que
merecen atencion prioritaria. La financiacién para la fiscalizacion de drogas y

los programas de rehabilitacion debe continuar a pesar de la actual crisis
econdémica. Con todo, los Gobiernos del Asia Sudoriental permanecen firmes en su
resolucion. Por el lado de la reduccion de la demanda, es preciso intensificar

las campafas de concienciacién, y obtener una participacion mas activa de los
sectores publico y privado. La participacion de otros miembros de la comunidad
internacional en el ambito de la movilizacion de recursos también sera

bienvenida.

23. A fin de abordar eficazmente el problema mundial tanto del lado de la
demanda como del lado de la oferta, hace falta una mayor coordinacion
internacional, especialmente en lo que atafie a compartir informaciéon y
tecnologia, aplicacion de las leyes y supresion del narcotrafico. Tales

esfuerzos deben, empero, basarse en el derecho internacional y en los principios
qgue figuran en la Carta, incluidos los principios de soberania y de integridad
territorial.

24. Los programas de sustitucion de cultivos pueden ser reforzados por un
adecuado acceso al mercado de los cultivos de sustitucion y por un mayor impulso
del desarrollo alternativo. Es fundamental una mayor cooperacion internacional a

fin de combatir la utilizacion de drogas sintéticas.

25. La ASEAN aprecia su cooperacion de larga data con el PNUFID y sigue
apoyando firmemente la Declaracion y el Plan de Accién adoptados en el vigésimo
periodo extraordinario de sesiones. Continuarda estando a la altura de sus
obligaciones para luchar contra las drogas ilicitas en pro del futuro de la

region y del futuro de la humanidad.

26. El Sr. NUANTHASING (Republica Democratica Popular Lao) dice que la adopcién
en el vigésimo periodo extraordinario de sesiones de la Declaracion Politica, la
Declaracion sobre los principios rectores de la reduccién de la demanda de

drogas y los planes de accién para reforzar la fiscalizacion internacional de

drogas es un hito en el Decenio de las Naciones Unidas contra el Uso Indebido de
Drogas, 1991-2000. Por primera vez, se han fijado fechas especificas para poner
término al problema internacional de la droga.

27. El Gobierno lao ha adoptado varias medidas de fiscalizacién de drogas,
incluido el establecimiento de una comision nacional, una fuerza policial
especial, y el inicio de un plan maestro nacional para la fiscalizacion de
drogas. La legislacion interna se ha modificado a fin de prever sanciones mas
duras para el narcotrafico y prohibir la produccion de opio.

28. En el plano internacional, la RepuUblica Democréatica Popular Lao ya es parte
en la Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes y su Protocolo de 1972, y
en el Convenio sobre Sustancias Sicotropicas de 1971, y pronto accedera a la
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Convencién de las Naciones Unidas contra el Tréfico llicito de Estupefacientes y
Sustancias Sicotrépicas de 1988.

29. Los proyectos de sustitucién de cultivos, ejecutados a través de la

colaboracién con los Gobiernos de los Estados Unidos, el PNUD y el PNUFID, entre
otros, han llevado a una reduccion significativa del cultivo de la adormidera

desde principios de los afios noventa. Los funcionarios encargados de hacer

cumplir la ley han trabajado incansablemente para detener a un ndamero creciente

de infractores, decomisar grandes reservas de drogas ilicitas y desmantelar

refinerias de droga.

30. La delegacién lao aplaude los resultados del vigésimo periodo
extraordinario de sesiones. Laos estd tratando empefiosamente de transformar los
principios de la fiscalizacion internacional de drogas en medidas internas; en
consecuencia, se ha concentrado en la creacién de instituciones, la reduccién de
la oferta y la demanda, y la prohibicion del trafico ilicito y delitos conexos.

El Gobierno dependera considerablemente del apoyo financiero y técnico de la
comunidad internacional para ejecutar los proyectos nacionales de fiscalizacién
de drogas durante los préximos 10 afios.

31. El Sr. SHIHAB (Republica de Maldivas) dice que la meta fijada durante el
vigésimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General habrd de
alcanzarse gracias al apoyo y la cooperacién continuos de la comunidad
internacional.

32. Al aumentar la amenaza de la droga, los paises menos adelantados se
encuentran en una situacién de particular riesgo. A medida que el mundo avanza
rapidamente hacia la mundializacién econémica y la liberalizacién del comercio,

la dimension espiritual y moral se descuida cada vez mas; los valores de la
tradicion, la familia y la religion han sido dejados de lado. Por ello, es el
momento oportuno de reflexionar sobre lo que esta ocurriendo.

33. Para los paises en desarrollo, las desventajas de la mundializaciéon superan

a las ventajas, basicamente con respecto a su impacto social negativo. La

desviacion de los limitados recursos hacia la lucha contra la amenaza de la

droga presenta un grave dilema. Los pequefios Estados insulares en desarrollo con
fronteras abiertas necesitan el pleno apoyo de la comunidad internacional en

cuanto a recursos, asistencia técnica y asistencia especializada con miras a

combatir la amenaza de la drog a y a alcanzar las metas fijjadas para el afio 2008.

34. Maldivas esta plenamente comprometida con los esfuerzos de la comunidad
internacional para aplicar todas las medidas contra el narcotrafico y el uso
indebido de drogas. En los afios setenta, dio comienzo a un plan destinado a
crear capacidad institucional y fortalecer el marco juridico para la aplicacion

de leyes nacionales de fiscalizacién de drogas. En 1998, el Gobierno establecio
una Junta de Fiscalizacibn de Estupefacientes y desarroll6 un plan nacional de
accion acorde con los instrumentos internacionales que instan a adoptar medidas
a nivel nacional, regional e internacional. A nivel regional, Maldivas participa
plenamente en los programas y medidas emprendidos en el marco de la Asociacion
del Asia Meridional para la Cooperacion Regional, entre otras cosas el acceso a
la Convencién sobre Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas de dicha
Asociacion.
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35. Por otra parte, se ha establecido recientemente un centro de rehabilitacion
y un teléfono rojo para la reforma de los infractores en materia de drogas. Se
ha iniciado un programa amplio de sensibilizacion a los problemas de la droga,
en asociacion con organizaciones no gubernamentales locales, para educar a los
jévenes en la materia.

36. Los precursores quimicos utilizados en la manufactura de drogas ilicitas

han sido reconocidos como un grave desafio a las medidas internacionales de
fiscalizacion de drogas. De manera andloga, en Maldivas el consumo de tabaco se
considera un problema no menos serio. Asi pues, el Gobierno ha dado inicio a
programas paralelos para hacer desistir del consumo de tabaco juntamente con los
programas de fiscalizacion de drogas. La publicidad de los productos del tabaco
ha sido suprimida y esta prohibido fumar en las oficinas gubernamentales y los
espacios publicos. Por otra parte, dos comunidades insulares se han declarado
islas no fumadoras.

37. Las drogas representan un problema mundial que exige una respuesta mundial.
Los paises en desarrollo necesitan asistencia técnica y recursos para sumarse a

la comunidad internacional en las iniciativas tendentes a suprimir la amenaza.

La delegacion de Maldivas es plenamente consciente del alcance del peligro que
plantea el uso indebido de drogas y esta determinada a luchar eficazmente contra
ese flagelo.

38. El Sr. ZMEEVSKI (Federacion de Rusia) dice que el uso indebido de drogas,
el trafico ilicito y la delincuencia transnacional organizada no soélo

constituyen una grave amenaza para el progreso social y el desarrollo sostenible
de la mayor parte de los Estados, sino que se estan convirtiendo en un factor de
desestabilizacién en la vida internacional y en un problema para la seguridad
mundial. Por ello, incluso los esfuerzos mas persistentes de los Estados contra

el delito y la drogadiccién pueden resultar nulos si no estdn respaldados por la
accion internacional apropiada, coordinada y eficaz, y en tal accion las

Naciones Unidas pueden y deben intervenir: la Federacion de Rusia cree que el
potencial de las Naciones Unidas debe ser explotado al maximo para formular una
estrategia internacional convenida contra el delito.

39. La Federacién de Rusia acoge con agrado el progreso alcanzado en la
aplicacién de la resolucién 52/90 de la Asamblea General, relativa al
fortalecimiento del Programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion del
delito y justicia penal, segin se refleja en el informe del Secretario General
(A/53/380). Aplaude asimismo la orientacién practica de los érganos competentes
de las Naciones Unidas y el deseo de éstos de concentrarse en las tendencias
prioritarias en la cooperacion contra el delito.

40. El orador se felicita de los resultados del séptimo periodo de sesiones de

la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal, celebrada en Viena en

abril de 1998. La Federacién de Rusia apoya los proyectos de resolucion que la
Comision prepard para la Asamblea General, particularmente los relativos a la
delincuencia transnacional organizada (A/C.3/53/L.3 ) y a la preparacion del
Décimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y Tratamiento

del Delincuente (A/C.3/53/L.2).

41. La Federacion de Rusia estad dispuesta a continuar trabajando en proyectos
de una convencién amplia contra la delincuencia transnacional organizada y en
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proyectos de protocolos adicionales a la misma, por creer que el fortalecimiento
de la base juridica internacional esta plenamente de acuerdo con la ejecucién de
la Declaracion Politica y el Plan de Accion de Napoles contra la Delincuencia
Transnacional Organizada, de 1994.

42. Naturalmente, la cooperacién universal en la lucha contra la delincuencia

debe ser respaldada por medidas apropiadas a nivel regional; en ese contexto,

para la Federacion de Rusia, la prioridad es la cooperacién contra la

delincuencia en el marco de la Comunidad de Estados Independientes, expuesta por
otros oradores que representan a los paises de la Comunidad. La Federacion de
Rusia estima que la experiencia positiva de la Comunidad en esa lucha, como la
de otras estructuras regionales, sera extremadamente (til para todos los

Estados; a ese respecto, el orador destaca las importantes decisiones contra la
delincuencia adoptadas en la reciente Cumbre G-8 de las grandes naciones
industrializadas.

43. El vigésimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
adopté varios documentos fundamentales que demuestran la voluntad politica de
los Estados en la lucha contra las drogas y definen su estrategia para el
préximo decenio; la Federacion de Rusia esta particularmente impresionada por el
criterio practico segun el cual los documentos finales del periodo

extraordinario de sesiones se ocupan de los problemas mas agudos de la droga y
por la claridad con la cual se han fijado los objetivos finales e intermedios.
Ahora, la principal tarea debe ser poner esas decisiones en practica y realizar
una labor sistemética y ardua, particularmente en ambitos como la reduccion de
la demanda, la detencion de la difusion de las drogas sintéticas, la

fiscalizacion del trafico de precursores, el estimulo del desarrollo

alternativo, el fortalecimiento de la cooperacion entre los organismos

encargados de hacer cumplir la ley y la lucha contra el blanqueo del dinero de
la droga.

44. Con su amplio publico, los medios de comunicacién de masas y las
organizaciones no gubernamentales deben crear un clima general de no aceptacién
con respecto a las drogas. El problema méas urgente se esta volviendo la manera
de atraer la atencién de los jovenes, que se cuentan entre los primeros en
sucumbir a la moda creciente y traidora de la droga; a ese respecto, la
Federacion de Rusia reitera su apoyo a la posicion inflexible de la Comision de
Estupefacientes y de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes,

de que toda legalizacion de las drogas y toda sustraccion a la estricta
reglamentacion estatal es inadmisible.

45. La Federacién de Rusia apoya el empefio del Secretario General por
fortalecer las estructuras de las Naciones Unidas de lucha contra la droga -cuyo
papel de liderazgo en la coordinacién de la cooperacién internacional contra las
drogas ha sido confirmado por la Asamblea General en su vigésimo periodo
extraordinario de sesiones- y aumentar su eficacia. Asimismo, ve con agrado los
planes estratégicos de gran escala preparados por la nueva administracion del
PNUFID a fin de eliminar los cultivos de drogas en todo el mundo.

46. La Federacién de Rusia siempre ha creido en la expansién de la cooperacion
bilateral con el PNUFID y en el desarrollo de los vinculos cooperativos del
Programa con los departamentos gubernamentales competentes en Rusia, y espera



A/C.3/53/SR.11
Espafiol
Pagina 10

gue los resultados de la conferencia internacional de 1997 sobre la cooperacion
con Rusia en relacion con la fiscalizacion de drogas se pongan en préactica.

47. En el marco de un programa federal especial, el Gobierno de la Federacién
de Rusia esta adoptando activas medidas de caracter social, organizativo, médico

y juridico para combatir la drogadiccion. En abril de 1998, entr6 en vigor la

Ley sobre estupefacientes y sustancias sicotropicas. Los organismos encargados

de hacer cumplir las leyes en materia de drogas han sido considerablemente
fortalecidos, se estan estableciendo centros de rehabilitacién y de tratamiento

y las campafas de lucha contra la droga en los medios de comunicaciébn de masas,
los establecimientos educativos y los medios juveniles se han intensificado
notablemente.

48. EIl orador expresa la esperanza de que las iniciativas de los Estados en los
planos nacional, regional y universal logren invertir la situacion y hacer

realidad la consigna del vigésimo periodo extraordinario de sesiones, un mundo
libre de drogas.

49. La Sra. AGHADJANIAN (Armenia) dice que el vigésimo periodo extraordinario
de sesiones, relativo a la fiscalizacion de drogas, reconocié la funcion vital

de la cooperacion internacional en la lucha contra el trafico ilicito de drogas

y los delitos conexos, que plantean una grave amenaza a las personas y los
Estados. Muchos paises de su propia region son vulnerables al riesgo de las
drogas, que a menudo se ven como una soluciéon facil a los problemas de
incertidumbre econdmica, transicion social y libertades sociales recién

descubiertas.

50. Armenia esta trabajando para ampliar y fortalecer su marco juridico luego

de su acceso a las grandes convenciones internacionales sobre fiscalizacion de
drogas y ha incorporado ocho nuevos articulos sobre la drogadiccion y el trafico
ilicito de drogas en su proyecto de codigo penal. En Armenia, el delito

relacionado con las drogas ha aumentado una vez y media desde 1993, en tanto que
el volumen de los estupefacientes decomisados ha aumentado 30 veces. Armenia ha
pasado a ser una ruta de transito para el tréfico ilicito de drogas: un 70% de

las drogas decomisadas se originan en otros lugares. Ahora bien, Armenia carece
de los recursos para combatir cabalmente el fendmeno. Espera que la cooperacion
internacional lleve a una accion decisiva, especialmente en los ambitos del

blanqueo de dinero, la cooperacion judicial y la fiscalizacion de sustancias

quimicas y estimulantes.

51. Armenia estd formulando una amplia estrategia nacional de fiscalizacién de
drogas, en la cual la educacion desempefia una funcion esencial; est4 dirigida a
los grupos vulnerables e incluye a la sociedad civil, los medios de comunicacion
de masas, las organizaciones no gubernamentales y las instituciones regionales e
internacionales.

52. Las drogas plantean una amenaza especial a Armenia, que Se encuentra en una
situacién de declinacién econdémica, desempleo, bajos salarios y un mercado de
trabajo y una seguridad social escasamente desarrollados. La situacion se ha

visto agravada por el terremoto de 1988 y por la llegada de cientos de miles de
refugiados y personas internamente desplazadas que huian del permanente

bombardeo de las regiones fronterizas armenias efectuado por Azerbaiyan entre

1988 y 1990. Una nueva sangria de los recursos financieros y materiales del pais
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fue originada por el conflicto de Nagorny Karabakh, el bloqueo de las
principales rutas de comunicacién por parte de los azerbaiyanos, y las
dificultades de transporte.

53. Sin embargo, Armenia sigue estando comprometida con la fiscalizacién de
drogas y esta trabajando en nuevas politicas y enfoques. Recientemente ha
establecido una unidad especial en el Ministerio del Interior a fin de coordinar
los esfuerzos nacionales en ese ambito.

54. El Sr. HACHANI (Tudnez) ocupa la Presidencia.

55. La Sra. AKBAR (Antigua y Barbuda), hablando en nombre de los 14 Estados
Miembros de la Comunidad del Caribe (CARICOM), dice que la corrupcion, el
narcotrafico y el blanqueo de dinero son un fenémeno totalmente nuevo en la
region, el derivado inesperado de la apertura de las fronteras comerciales. Los
Gobiernos del Caribe acogen con beneplacito el apoyo de los asociados
internacionales para combatir el blanqueo de dinero, el trafico de armas

pequefias y municiones y la corrupcion, que estdn mal equipados para abordar por
si solos.

56. La CARICOM espera ansiosamente la elaboracion por el comité especial
intergubernamental de composicion abierta de una convencién internacional contra
el delito transnacional organizado, y de instrumentos internacionales destinados

a combatir el trafico de seres humanos y la fabricacién ilicita y el trafico de
armas de fuego. Recomienda enérgicamente que se destinen recursos para que los
pequefios Estados insulares en desarrollo puedan participar en esa labor. Aplaude
las iniciativas de fortalecer el Programa de las Naciones Unidas en materia de
prevencion del delito y justicia penal, especialmente las capacidades de
formulacién, coordinaciéon y ejecucidon de proyectos del Centro para la Prevencion
Internacional del Delito. Espera que los Estados Miembros apoyen financieramente
al Centro, que se concentrara, entre otras cosas, en la preparacion de la
Convencién. A ese respecto, la CARICOM examinara cuidadosamente los elementos
gue se recomienden para inclusion en la legislacion modelo sobre asistencia

mutua en cuestiones delictivas.

57. La delegacién de Antigua y Barbuda se enorgullece de que Trinidad y Tabago
haya intervenido de manera decisiva en la reapertura del debate internacional

sobre el establecimiento de la Corte Penal Internacional y espera que las

futuras deliberaciones de ese 6rgano estén a la altura de la fe que los paises

han depositado en él.

58. En el plano regional, contina la labor relativa a la justicia penal y la
prevencion del delito, incluidas propuestas para la creacion de una corte

caribefia de justicia, un programa regional de proteccidon de la justicia, un

enfoque armonizado con respecto a la pena de muerte, el fomento de la educacién
juridica y la practica del derecho, un cédigo de conducta judicial y la

armonizaciéon de las leyes.

59. La Comunidad del Caribe esta especialmente preocupada por las politicas de
inmigracion extrarregionales, en virtud de las cuales los nacionales del Caribe

gue han sido declarados culpables de actividades delictivas son deportados a la
region, a pesar de la débil relacion con su pais de nacimiento. No se ha tenido
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en cuenta el impacto sumamente perjudicial que la presencia de delincuentes
empedernidos tiene en paises pequefios y vulnerables con recursos limitados.

60. La violencia contra los grupos vulnerables es un problema generalizado, que
los Gobiernos del Caribe estan abordando con un enfoque holistico. Se han
establecido lineas telefénicas de urgencia para responder a esos problemas en
tiempo real, en tanto que las escuelas ensefian a los jovenes la importancia del
respeto mutuo. Los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley, el personal
de cuidados de salud, el personal de educacion y los dirigentes comunitarios
estan recibiendo capacitacion a fin de que puedan reconocer las sefiales de
maltrato, en tanto que los Estados estan preparando legislacion para proteger a
las victimas de la violencia.

61. Los Estados Miembros de la CARICOM procuran infundir en los jovenes una
vision positiva de la ciudadania. En actos organizados se examinan cuestiones
tales como la potenciacion de la misién de los jovenes, la participacién en la
sociedad civil, el uso indebido de drogas, la socializacién, las relaciones

entre los sexos, la determinacion de metas, la solucién de conflictos, la

cultura y la empresa.

62. La CARICOM espera ansiosamente la reunidn preparatoria regional para el
Décimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento
del Delincuente y alienta a los donantes a que ayuden a los paises en desarrollo
de modo que puedan participar en las deliberaciones.

63. La CARICOM reconoce la importancia de la cooperaciébn permanente entre el
Programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion del delito y justicia
penal y el Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional

de Drogas. Ademas, ve con agrado la creacion del Grupo directivo asesor para la
reunién de datos y la informatizacién (A/53/380, parr. 24), que ayudari a la
comunidad a mejorar las capacidades en materia de acopio de datos y facilitara
las actividades de planificacién y la politica en los ambitos de la prevencion

del delito y la justicia penal.

64. Ademas de la accidn nacional, la comunidad internacional en su conjunto
deberia reconocer la necesidad de la responsabilidad colectiva en las cuestiones
de prevencién del delito y justicia penal.

65. La Sra. RAJAONARIVELO (Madagascar) dice que la comunidad internacional ya
no puede permitirse responder con lugares comunes a los problemas del terrorismo
internacional y el trafico de drogas ilicitas, la delincuencia organizada, la

corrupcion y la drogadiccion. La comunidad tiene que aplicar las decisiones y

otras medidas adoptadas en las diferentes conferencias, con miras a

contrarrestar los fenbmenos que amenazan con desestabilizar la sociedad y poner

en peligro el bienestar de las generaciones futuras.

66. La delegacion de Madagascar esta convencida de la necesidad de contar con
estrategias nacionales, regionales e internacionales de caracter amplio y

equilibrado destinadas a reducir la demanda, la oferta, la produccion y el

trdfico de droga. Ha de mejorarse la cooperacion internacional, para encontrar
soluciones que incluyan la erradicacion de la pobreza y el fomento del

desarrollo. Ademas, el desarrollo se basa en el fortalecimiento de la
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estabilidad politica, la autoridad del Estado, las garantias en el ambito de la
justicia y un regreso al imperio del derecho.

67. Por su parte, Madagascar ha iniciado conversaciones sobre su acceso a las
convenciones europeas relativas a la cooperacién judicia | y a las medidas para
combatir el blanqueo de dinero. Recientemente ha solicitado asistencia juridica

al PNUFID para la redaccién de leyes relativas al blanqueo de dinero y ha

recabado el apoyo de la Unién Postal Universal para la capacitacion de los

funcionarios de correos, aduanas y de los funcionarios encargados de hacer

cumplir la ley sobre la posible utilizacion del servicio postal para el

narcotrafico.

68. Madagascar ha adoptado nueva legislaciébn sobre sustancias sicotropicas y
precursores, acorde con las disposiciones de las convenciones internacionales, y
esta preparando un plan nacional para reducir la demanda de droga y eliminar la
produccion de cultivos ilicitos.

69. La delegacién de Madagascar apoya la creacién de un comité especial
intergubernamental encargado de preparar una convencion internacional contra la
delincuencia transnacional organizada y, ademas, encomia los compromisos
contraidos por los Estados africanos de prevenir la expansion de la delincuencia
transnacional organizada y la corrupcion.

70. Sin embargo, el apoyo financiero es indispensable si la cooperacion
internacional y regional ha de tener éxito. Es preciso revisar los mecanismos
regionales existentes para facilitar una mayor cooperacion e intercambio de
experiencia e informacion entre las autoridades judiciales. La comunidad
internacional deberia transferir la tecnologia necesaria, en tanto que los

medios de comunicacion de masas deberian emprender actividades pertinentes de
informacion y concienciacion.

71. Madagascar desempefiard su papel en esas iniciativas y espera que las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales, la sociedad civil y la
comunidad internacional en su conjunto redoblen sus esfuerzos a fin de combatir
el flagelo de la inseguridad, de modo tal que las naciones puedan desarrollarse
en un mundo que garantiza el respeto de los derechos humanos fundamentales.

72. La Sra. ROMULUS (Haiti) dice que los problemas causados por las drogas
perjudican la salud y el bienestar de las personas y socavan los cimientos
econdémicos, politicos y culturales de la sociedad. La delincuencia ha aumentado
en Haiti debido a la repatriacibn de jévenes nacionales haitianos convictos de
tradfico de drogas ilicitas y uso indebido de drogas en América del Norte. El
Gobierno de Haiti estd redoblando sus esfuerzos para tratar ese problema
supervisando el regreso de esos nacionales y reitegrandolos en la sociedad
haitiana. Los Estados deben considerar los factores sociales que estan detrds de
los delitos vinculados al narcotrafico, particularmente entre los jovenes, y

definir las medidas de reintegracion social que han de adoptarse a nivel local,
nacional y regional. Es menester desplegar esfuerzos conjuntos para crear un
mejor entorno para los jévenes, especialmente los de grupos vulnerables.

73. La oradora desea plantear otra cuestion. Una parte de las drogas
farmacéuticas vendidas en todo el mundo son falsificadas y representan un
mercado enorme controlado por la delincuencia organizada. A pesar de los
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intentos realizados por la industria farmacéutica para tratar ese problema, la
policia y los organismos internacionales no han encontrado una solucion.

74. Haiti, como otras naciones insulares vulnerables del Caribe, estda empefiada
en hacer frente al narcotrafico en aumento. Dos unidades policiales
especializadas, los guardacostas, una brigada antidroga y una unidad de
supervisién de aduanas participan en la campafia de lucha contra el narcotrafico.
Los funcionarios y los encargados de hacer cumplir la ley haitianos se han
beneficiado de la capacitacion impartida en cooperaciéon con el PNUFID. Haiti ha
adoptado, por otra parte, el plan de accion de Barbados en 1996 y ha participado
en las reuniones de seguimiento pertinentes en cooperacién con otros paises de
la subregién, los Estados Unidos de América y la Union Europea. Ademas, el
Gobierno de Haiti ha llevado a cabo medidas conjuntas con la Republica
Dominicana para mejorar la supervision de las fronteras y ha firmado un acuerdo
de cooperacion maritima con los Estados Unidos para combatir el trafico de
drogas licitas.

75. El Sr. BELINGA-EBOUTOU (Camerun) destaca la necesidad de desplegar
esfuerzos conjuntos en los planos regional e internacional para combatir la
amenaza del trafico de drogas ilicitas y la delincuencia organizada. A ese
respecto, el Camerdn acogié con beneplacito el reciente periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General relativo al problema de la droga, cuyas
recomendaciones y declaraciones constituyen orientaciones para la accién futura.

76. El Camerun, que ha accedido a todas las convenciones internacionales sobre
fiscalizacion de drogas, esta adaptando su legislacion nacional para ocuparse de
los problemas causados por el trafico de drogas ilicitas, el trafico de armas,

el blanqueo de dinero y la delincuencia conexa. Esta trabajando activamente para
fortalecer la cooperacion econdmica y la estabilidad en el Africa Central, lo

cual requiere mas que nunca el apoyo de la comunidad internacional en su lucha
contra el narcotrafico y la delincuencia organizada. Asi pues, es urgente

instalar una oficina de las Naciones Unidas en el Africa Central a fin de que
coordine e intensifique las medidas para tratar esos problemas.

77. El Sr. AL-MALKI (Bahrein) dice que el uso indebido de drogas y el trafico
de drogas ilicitas plantean una amenaza extremadamente grave en los diversos
aspectos de la vida de la sociedad, destruyendo las almas de las personas,
especialmente de los jévenes. La comunidad internacional no debe escatimar
esfuerzos para erradicar el problema mediante la cooperaciéon mutua. La labor de
las Naciones Unidas en ese ambito es sumamente alentadora.

78. Por su parte, Bahrein estd firmemente comprometido a combatir el uso
indebido de drogas y el narcotrafico, asi como sus efectos perniciosos en la
vida econdémica y social. Todos los ministerios e instituciones nacionales
participan en las iniciativas destinadas a erradicar ese flagelo y se ha
establecido una unidad especial en el hospital siquiatrico para tratar el uso
indebido de drogas. El Ministerio de Salud ha emitido un decreto en que prohibe
todo otro enfoque al tratamiento de la drogadiccién, en tanto que se ha creado
un comité dentro del Ministerio para combatir el flagelo de las drogas ilicitas.

79. Una serie de conferencias educativas ha contribuido a aumentar la
conciencia de los escolares acerca de los peligros de la droga, basandose en el
principio de que es mejor prevenir que curar. También se han dictado
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conferencias en clubes deportivos y culturales, haciendo hincapié en la funcion
de la sociedad civil en la prevencion. Se han difundido programas de radio y
television pertinentes a fin de llegar a un publico lo mas amplio posible.

80. El Gobierno ha enmendado la ley a fin de prever la pena de muerte o cadena
perpetua para los delitos de narcotrafico y de imponer multas mas severas a los
narcotraficantes. Al mismo tiempo, los organismos nacionales estan llevando a

cabo un control de las fronteras para prevenir el ingreso ilegal de

estupefacientes.

81. Bahrein continta cooperando en ese ambito con los Estados Miembros del
Consejo de Cooperaciéon del Golfo y de la Liga de los Estados Arabes y ha
accedido a las convenciones internacionales pertinentes. Esta determinado a
eliminar el flagelo de la droga y espera ansiosamente el fortalecimiento de la
cooperacion internacional con miras a garantizar un futuro mejor y mas estable
para la sociedad en su conjunto.

82. La Sra. TAY (Togo) expresa satisfaccion por el reciente periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General relativo al problema mundial
de la droga, que permiti6 a los Estados llegar a un consenso sobre las nuevas
estrategias de fiscalizacion de drogas. El Gobierno del Togo apoya plenamente
los planes de accién y las declaraciones del periodo extraordinario de sesiones,
gue deben aplicarse en los planos nacional, regional e internacional. Cada
Estado debe aumentar su participacién en la campafia antidroga a través de
medidas enérgicas que tomen en cuenta las nuevas dimensiones del problema y
fortaleciendo la legislacion existente.

83. El Togo esta firmemente comprometido a combatir el problema de la droga y
ha adoptado numerosas medidas legislativas y reglamentarias a nivel nacional,
regional e internacional. Es parte en las tres convenciones internacionales

sobre fiscalizacion de drogas, asi como en los grandes instrumentos

subregionales en ese ambito. En marzo de 1998, el Gobierno del Togo adoptd, de
conformidad con la Convencién de 1988, una nueva ley relativa a la prevencién y
la eliminacion del narcotréfico, el tratamiento y la reintegracion de los

drogadictos, y el blanqueo de dinero. Un comité de lucha contra la droga creado
para coordinar las actividades dentro del pais estd formulando una politica
nacional basada en un enfoque general y multisectorial. Por otra parte, el Togo
cuenta con un laboratorio de andlisis de drogas, equipado con la asistencia del
PNUFID. En el ambito de la aplicacién de la ley, los servicios de policia y de
aduanas efectlan las operaciones de decomiso y destruccién de drogas por
conducto de sus brigadas antidroga.

84. La aplicacion eficaz de esa politica gracias a una capacidad aumentada de
analisis de drogas, la creacion de nuevas unidades para combatir la droga, la
instalacion de servicios para ayudar a los drogadictos, y la organizacién de
programas de capacitacibn no pueden llevarse a cabo sin la asistencia bilateral
y multilateral. En consecuencia, la delegacién del Togo aplaude las medidas
adoptadas por el PNUFID para ayudar a los paises de Africa en esa esfera y
espera que esas actividades fortalezcan la cooperacion entre Estados destinada a
combatir el trafico ilegal de drogas.

85. La Sra. AGHADJANIAN (Armenia), haciendo uso del derecho de respuesta, dice
gue el representante de Azerbaiyan, en su declaracion formulada en la sesion
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anterior, hizo una referencia engafiosa a la agresiébn armada armenia contra ese
pais. El conflicto de que se trata es entre la poblacion de Nagorny Karabakh y
el Gobierno de Azerbaiyan, que se niega a atender a las demandas de esas
personas de ejercitar su derecho a la libre determinacién. La poblacién armenia
local de Nagorny Karabakh actu6 en defensa propia a fin de evitar la deportacién
en masa y el genocidio. Armenia y sus fuerzas armadas, por lo tanto, no tienen
responsabilidad alguna con respecto a los territorios actualmente controlados

por las fuerzas armadas de Nagorny Karabakh. En el futuro, el representante de
Azerbaiyan debe utilizar terminologia mas precisa en sus declaraciones. No es la
primera vez que representantes de ese pais han citado la asi denominada agresion
armenia para tratar de explicar sus propios problemas econdmicos y sociales.

Se levanta la sesion a las 17.25 horas




